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   �م �� ا� � � �، � ا� � �  �ن �� �، ا� � �د �� �، ا�                

� �ت � �� � اور ا� � �ف �� �� �۔ � ا� �ں �

 دے ا�
�
�ا�ں � ا� � �ہ �� �۔ � ا� �ا�� �ار�ں اور ا� ا�ل � ��

 د� وا� �۔ 
�
�� �اہ � � �، اور � وہ �اہ � دے ا� �� �ا��

 �۔     � �ا� د� �ں � ا� � �ا �� �د �، وہ ا� �، اس � �� ���              

اور � �ا� د� �ں � � صلى الله عليه وسلم ا� � �ے اور اس � ر�ل �۔ ا� ان �، ان

���۔

�

�زل �
�
� آل اور �� � �ت � �� �

 � دروازہ �، � اس � دا� �ا وہ ا� ���� وا�ں �    � و�ء � �: � ا��            

�� � �، اور � � � � دروازہ � � د��� � وہ �ك �� وا�ں � � � �۔
�
�

 � دروازہ �!
� �

�� �

   آ�، � اس دروازے � �� اور اس � دا� �� � ا�ب �م ��،                

�رے � �ل د��� �� اور � دا� ��ں � � � دا� � �۔ �� � ��
�
�

:� �
�
���

�

 � � دروازے �� �۔ ا� ��ٰ �
� �

   ا� ��ٰ � � � � اس � ��                

ةِ زُمَرًا حَت�ى  ﴿وَسِيقَ ال�ذِينَ ات�قَوْا رَب�هُمْ إلى الجَن�
إِذَا جَاءُوهَا وفُتِحَتْ أَبوَابُهَا﴾

�  � �ف � ���
� �

"اور �ں � ا� رب � �ىٰ ا�ر �، ا� �وہ در �وہ ��

 وہ و�ں � � اور اس � دروازے �ل د� �� � �� � 
�

�� �، �ں �

�..."�رہ ا��: 73۔

 :�����

�

   � �� صلى الله عليه وسلم � �                

ةِ ثَمَانِيَةُ أَبوَابٍ) (في الجَن�
 � آ� دروازے �۔" رواه ا�ري (3257)، و� (1152)

� �
��"
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�
�
�ن دار دروازوں � ��

�
��ار � � ا�ازہ اس � و� اور �

�
 � � اور �

� �
��

:�����

�

�۔ � �� صلى الله عليه وسلم � �

 (وال�ذِي نَفْسِي بِيَدِهِ، إِن� مَا بَيْنَ المِصْرَاعَيْنِ
ةِ: كَمَا بَيْنَ مَك�ةَ وحِمْيَر!) مِنْ مَصَاريِعِ الجَن�

 � دروازے � دو�ں
� �
"اس ذات � � � � �� � �ى �ن �! ��

� �۔" رواه ا�ري �ا�� �ں � در�ن � �� � اور � (�) � �� � ��

� ِ
�
 روا��� �

�

(4712)، و�

 � � ذر� �۔ � ��
�
 � دروازے �

� �
�� �
�
    � ا�ل � �ف � ��              

� �، ا� �ز � دروازے � ���� �� �
�
�����:  "� � �ز � ا�م ��

�

صلى الله عليه وسلم � �

� �، ا� �د � دروازے � ���� �� � � روزے �
�
� � �د � ا�م ��

� �، ا�
�
� �، ا� ���ب ا����ن � ���� �� �۔ اور � �� � ا�م ��

�
ا�م ��

�� � دروازے � ���� �� �۔" رواه ا�ري (1897)، و� (1027).

 وا� دروازہ �ص ان ��ں � � � � � �ب اور �ا � �
�

 � دا� ��
� �
��                  

:� � 
�
���   � دا� �ں �ا��

� �
��

تِكَ -مَنْ لا حِسَابَ دُ: أَدْخِلْ مِنْ أُم�  يَا مُحَم�
ةِ، عَلَيْهِمْ- مِنَ البَابِ الأَيْمَنِ مِنْ أَبوَابِ الجَن�
 وا� دروازے � دا� �اؤ �

�
 � � ان ��ں � دا� ��

�
اے �! ا� ا�

� � �� �ب �۔ رواه ا�ري (4343)، و� (287)

� ا� �
�
 � �م دروازوں � دا� �� � � ر� �۔ ��

� �
    � � �گ ��              

�� ر� ا� � � � �� صلى الله عليه وسلم � ��: 

 � �م دروازوں � ���� �� �؟"آپ صلى الله عليه وسلم �
� �
 "� �� ا� � �� � ��

�����:  "�ں، اور � ا� � � آپ ان � � �ں �۔" رواه ا�ري (1897)

�

�
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 � دروازوں �
� �
�� � �� �ے �، وہ � ��

�
اور � � آج �ں � آ� ��

:�����

�

�� ��۔ �ت � � �وانؓ � �
�
�� وا�ں � �

�
� آ� ��

ةِ: مَسِيرَةُ  (مَا بَيْنَ مِصْرَاعَيْنِ مِنْ مَصَاريِعِ الجَن�
أَربَعِينَ سَنَةً! ولَيَأْتِيَن� عَلَيهَا يَومٌ وهُوَ كَظِيظٌ

مِنَ الز�حَامِ!)
 � دروازوں � دو�ں �ں � در�ن � �� �� �ل � �� �

� �
��" 

 دن ا� آ� � � وہ ��ں � رش � �ے �ں �۔" رواه � �، اور ا�� �ا�� ��

(2967) �

:�����

�

 � دروازے � �� �۔ ر�ل ا� صلى الله عليه وسلم � �
� �
�� �� �

�
���
�
                    

 (مَنْ قَالَ: أَشْهَدُ أَنْ لاَ إِلَهَ إِلا� اللهُ وَحْدَهُ لاَ
دًا عَبْدُهُ ورَسُولُهُ، وأَن� شَريِكَ لَهُ، وأَن� مُحَم�

عِيسَى عَبْدُ اللهِ وابْنُ أَمَتِهِ، وكَلِمَتُهُ أَلْقَاهَا إلى
ارَ حَق� ، وأَن� الن� ةَ حَق� مَرْيَمَ ورُوحٌ مِنْهُ، وأَن� الجَن�
 "� � � �ا� دے � � �ا� د� �ں � ا� � �ا �� �د �، وہ ا�

 �، اور � � � صلى الله عليه وسلم اس � �ے اور ر�ل �، اور � � �، اس � �� ���

�ٰ ا� � �ے، اس � �ى � �، اور اس � � �، � ا� � �� � �ف
�
���

 � � اور دوزخ � �—
� �
ا� �، اور اس � �ف � روح �، اور � � ��

مَانِيَةِ شَاءَ  ةِ الث�  أَدْخَلَهُ اللهُ مِنْ أَي� أَبوَابِ الجَن�
 � آ�ں دروازوں � � � � �� دا� �دے �۔" رواه

� �
� ا� ا� ��

ا�ري (3252)، و� (28)

 � �� �؟" ا�ں � �اب
� �
 � �ؒ � � �: "� � اٰ� ا� ا� �� �     �ت و��              

� �
 �� �، ا� � ا� �� �ؤ � � دا�

� �
� �� � � دا� د���: �ں �، � ��

 (234) � 
�
�ں � �رے � دروازہ �� �� �، ور� �۔" �
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 � دروازے � � � � � ا�م صلى الله عليه وسلم � را� � � � � �۔
� �
��

� دروازے � �� � �� ��، � ان � � � را� � آ� اور �� ا� �گ ��

 � وہ � ا�م صلى الله عليه وسلم � � � �ں اور ان �
�

�  � دروازے � � � ��

�اح، ا� ا����� (4)

�

�� � � � ر� �ں۔ �دي أ��رواح إ� �د أ���

:�����

�

   � ا�م صلى الله عليه وسلم � �                

 � دروازے � آ � د� دوں �۔�زن �� �: آپ �ن
� �
 � دن ��

�
�� �"

�؟ � �ں �: �۔ ، وہ � �: � � د��� � � � آپ � � � � �

دروازہ � ��ں۔" رواه � (197)

   � � ا� � � و� � ذر� اور دل � �� � ذر� ���ك �ے �، اس �                

 :�����

�

 � دروازے �ل د� �� �۔ ر�ل ا� صلى الله عليه وسلم � �
� �
�� �

 "� � � � � و� �ے اور ا� ا� �ح � �ے، � � �: 

دًا عبدُ اللهِ "أَشْهَدُ أنْ لا إلَهَ إلا� الله، وأن� مُحَم�
ورَسولُهُ"

؛ � �ا� د� �ں � ا� � �ا �� �د �، اور � � � صلى الله عليه وسلم ا� � �ے اور

ر�ل �—

ةِ الث�مانِيَةُ، يَدْخُلُ مِنْ  إلا� فُتِحَتْ لَهُ أَبوابُ الجَن�
أَي�ها شاءَ 

 � آ�ں دروازے �ل د� �� �، اور وہ � � ��
� �
اس � � ��

دا� � �� �۔" رواه أ� (22049)
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�
� � ا� دل � �، �، �، اور د� � ���ك �، اس � � د� � را�

 � دروازے �ل د� �� �۔ ر�ل ا�
� �
�ت � ��

�

� دروازے اور آ�

:�����

�

صلى الله عليه وسلم � �

ةِ يَومَ الإثْنَيْنِ، ويَومَ  (تُفْتَحُ أَبوابُ الجَن�
الخَمِيسِ؛ فَيُغْفَرُ لِكُل� عَبْدٍ لا يُشْركُِ باللهِ شيئًا،
إلا� رَجُلاً كانَتْ بَيْنَهُ وبَيْنَ أَخِيهِ شَحْناءُ! فَيُقَالُ:

أَنْظِرُوا هَذَيْنِ حَت�ى يَصْطَلِحَا)
� اس �ے � �ت  � دروازے � اور �ات � �� �� �، اور ��

� �
��"

� �، �ا� اس � � � � اور
�
 � �ا� � �� � � ا� � �� � � ���

 وہ � �
�
�  � � �: ان دو�ں � � دو ��

�
اس � �� � در�ن د� �۔ � ��

��۔" رواه � (2565)

:�����

�

 دروازہ �۔ ر�ل ا� صلى الله عليه وسلم � �  � دروازوں � � ا��
� �
   وا�� ��                

ةِ؛ فَإِنْ شِئْتَ فَأَضِعْ  (الوالِدُ أَوسَطُ أَبوَابِ الجن�
ذلك البابَ أَوِ احفَظْه)

 � در�� دروازہ �، � ا� �� � اس دروازے � �� � دو ��� اس �
� �
 "وا� ��

� ا��ي (1900) ���

�

�� �و۔" أ�

   ا� �رت ا� ����ں �ز� ادا �ے، ر�ن � روزے ر�، ا� � �                

 �ے � اس � � �� �: 
�
� � ا�� �� �ے، اور ا� ���

ةِ شِئْتِ! ةَ مِنْ أَي� أَبوَابِ الجَن� اُدْخُلِي الجَن�
 � � دروازے � �� دا� � �ؤ۔" رواه أ� (1661)

� �
��"
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 دروازہ وہ � � او�د � � � � �� وا�ں �  � دروازوں � � ا��
� �
��

� � �۔

����� � � � و�ت ��� � �:

�

� � �   � ا�م صلى الله عليه وسلم � ا��

ةِ؛ إِلا�  (أَمَا يَسُر�كَ أَلا� تَأْتِيَ بَابًا مِنْ أَبوَابِ الجَن�
وَجَدْتَهُ يَنْتَظِرُكَ؟!)

 � � � دروازے � � � وہ �را
� �
�� �  � �� � �� � �� � � �"

ا�ر � ر� �؟" رواه ا�� (1417)

�� ا� � �ے ان �
�
 � دروازے �ل د� �� � �

� �
    ر�ن � � � ��              

:�����

�

�ف دوڑ �۔ ر�ل ا� صلى الله عليه وسلم � �

ةِ، وغُل�قَتْ حَتْ أَبوَابُ الجَن�  (إِذَا دَخَلَ رَمَضَانُ: فُت�
مَ) أَبوَابُ جَهَن�

 � دروازے �ل د� �� � اور � �
� �
�� � � �

�
 ر�ن دا� �� � ��"

دروازے � � د� �� �۔" رواه ا�ري (3277)، و� (1079)

 � دا� �ں � � اس � دروازے � � � �� �،
� �
�� 
� �
 ا�ِ �� � ��

�� وہ � ا� � �ں �۔ 

 �، � � د� �
�
 � �� ا� �ف � �� � دروازے � �� � ����

� �
��

 :�����

�

� �۔ ا� ��ٰ � �
�
��

حَةً اتِ عَدْنٍ مُفَت� قِينَ لَـحُسْنَ مَآبٍ* جَن� ﴿وإِن� لِلْمُت�
لَهُمُ الأبْوَابُ﴾

� �، � ر� وا� ����ت، � �
�
"اور � � � ��ں � � �� ��

دروازے ان � � � �ں �۔" ص: 50-49
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﴿والمَلائِكَةُيَدْخُلُونَ عَلَيْهِمْ مِنْ كُل� بَابٍ* سَلامٌ
ارِ﴾ عَلَيْكُمْ بِما صَبَرْتُمْ فَنِعْمَ عُقْبَى الد�

� دروازے � آ� � (اور � �:) � � �� �، اس �� ان � ���س ��
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"اور �

� � �� � � � �، � � �� ا�م �۔"
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